C233E/84

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

28.9.2006

Czwartek 13 pazdziernik 2005

P6_TA(2005)0372

Ochrona euro przed falszowaniem *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie wniosku dotyczacego decyzji Rady

zmieniajacej i rozszerzajacej decyzje Rady z dnia 17 grudnia 2001 r. ustanawiajaca program

wymiany, pomocy i szkolefi dla ochrony euro przed falszowaniem (program ,Perykles”) (COM
(2005)0127 — C6-0114/2005 —2005/0029 (CNS))

(Procedura konsultagji)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji (COM(2005)0127) (),

— uwzgledniajgc art. 123 ust. 4 zdanie trzecie Traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowala sie

z Parlamentem (C6-0114/2005),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych

(A6-0274/2005);

1.  zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznalaby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjetego przez Parlament tekstu, o

poinformowanie go o tym fakcie;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jeSli ta uznalaby za stosowne

zmieni¢ w spos6b znaczacy wniosek Komisji;

5. zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE

POPRAWKI
PARLAMENTU

Poprawka 1
PUNKT 3 PREAMBULY

(3) Finansowa kwota referencyjna, w rozumieniu pkt 34 Poro-
zumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 6 maja 1999 r. mie-
dzy Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscy-
pliny budzetowej i usprawnienia procedury budzetowej, zostaje
wlaczona do niniejszego rozporzadzenia na caly czas trwania
programu, tym samym nie naruszajgc uprawnien organu budze-
towego okreslonych w Traktacie.

(3) Finansowa kwota referencyjna, w rozumieniu pkt 34 Poro-
zumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 6 maja 1999 r. mie-
dzy Parlamentem Europejskim, Radg i Komisja w sprawie dyscy-
pliny budzetowej i usprawnienia procedury budzetowej, zostaje
wlaczona do niniejszej decyzji na caly czas trwania programu,
tym samym nie naruszajac uprawnien organu budzetowego
okreslonych w Traktacie WE.

Poprawka 2
PUNKT 4 PREAMBULY

(4) Kontynuacja programu odzwierciedla potrzebe zachowy-
wania dalszej czujnosci, szkolen i pomocy technicznej koniecz-
nej dla utrzymania ochrony euro. Rozszerzenie na okres szesciu
lat, podlegajace zatwierdzeniu w ramach nowych perspektyw
finansowych, zapewniloby stabilne ramy planowania progra-
moéw Panistw Czlonkowskich, zwlaszcza w okresie, w ktérym
nowe pafistwa przystgpig do obszaru euro.

(") Dotychczas nicopublikowane w Dzienniku Urzedowym.

(4) Kontynuacja programu odzwierciedla potrzebe zachowy-
wania dalszej czujnosci, szkolen i pomocy technicznej koniecz-
nej dla utrzymania ochrony euro przed falszowaniem. Rozsze-
rzenie na okres o$miu lat, podlegajace zatwierdzeniu w ramach
nowych perspektyw finansowych 2007-2013, zapewniloby sta-
bilne ramy planowania programéw Panstw Czlonkowskich,
zwlaszcza w okresie, w ktorym nowe Paristwa Czlonkowskie
przyjmq euro jako ich jedyng walutg.
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TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE
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POPRAWKI
PARLAMENTU

Poprawka 3

PUNKT 5a PREAMBULY (nowy)

(5a) Kazde przeniesienie miejsca emisji monet i banknotow
euro poza obszar Unii Europejskiej wymaga opinii Parlamentu
Europejskiego.

Poprawka 4

PUNKT 6 PREAMBULY

(6) Dlatego decyzja 2001/923/WE powinna zosta¢ odpowied- (Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

nio zmieniona,

Poprawka 5

ARTYKUL 1 PUNKT -1 (nowy)
Punkt 5 a preambuly (nowy) (Decyzja 2001/923/WE)

-1.) Dodaje si¢ nastgpujgcy punkt 5 a preambuly:

Poprawka 6

(5a) Nalezy rozwijaé wspdlprace, wymiang informacji
i  wspdldzialanie miedzy  odpowiednimi  stuzbami
i sektorami krajowymi, jak réwniez migdzy nimi
i Komisjg, w celu ujednolicenia praktyk Pafistw Czlon-
kowskich w walce z falszowaniem euro, z uwagi na to, Ze
dzialania prowadzone osobno przez poszczegolne rzqdy nie
sq skuteczne.

ARTYKUL 1 PUNKT -1 a (nowy)
Punkt 7 a preambuly (nowy) (Decyzja 2001/923/WE)

-1a.) Dodaje si¢ nastgpujqcy punkt 7 a preambuly:

Poprawka 7

(7a) Biorgc pod uwage znaczenie ustanowienia skutecz-
nej i jednolitej ochrony euro przed falszowaniem poza gra-
nicami Wspdlnoty Europejskiej nalezy udostepnic program
krajom przystepujgcym i kandydujgcym. Mozina réwniez
rozwazy¢ udziat w programie paristw trzecich.

ARTYKUL 1 PUNKT -1 b (nowy)
Punkt 8 a preambuly (nowy) (Decyzja 2001/923/WE)

-1b.) Dodaje si¢ nastgpujgcy punkt 8 a preambuly:

(8a) Nalezy przewidzie¢ systematyczne kontrole i oceny
funkcjonowania programu, aby ulatwiC oceng skutecz-
nosci prowadzonych projektow i dzialaii w odniesieniu do
wyznaczonych celow, jak rowniez ewentualne wprowadze-
nie stosownych korekt, w tym takze podjecie decyzji
w kwestii kontynuacji programu.
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TEKST PROPONOWANY POPRAWKI
PRZEZ KOMISJE PARLAMENTU

Poprawka 8

ARTYKUL 1 PUNKT -1 C (nowy)
Punkt 8 b preambuly (nowy) (Decyzja 2001/923/WE)

-1c.) Dodaje si¢ nastgpujgcy punkt 8 b preambuly:

(8b) Srodki niezbgdne dla wdrozenia niniejszej decyzji
zostang przyjete zgodnie z decyzjg Rady 1999/468/WE
z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajgcqg warunki wyko-
nywania uprawnieri wykonawczych przyznanych Komi-
sji (V).

(') Dz.U.L 184 z 17.7.1999, str. 23.

Poprawka 9

ARTYKUL 1 PUNKT 1
Artykut 1, ustgp 2, zdanie dodatkowe (Decyzja 2001/923/WE)

Program bedzie prowadzony przez dodatkowy okres trwajacy Program bedzie prowadzony przez dodatkowy okres trwajacy
od 1 stycznia 2006 r. do 31 grudnia 2011 r. od 1 stycznia 2006 r. do 31 grudnia 2013 r.

Poprawka 10

ARTYKUE 1 PUNKT 1 A (nowy)
Artykut 2, ustep 2, litera d a) (nowa) (Decyzja 2001/923/WE)

la.) W art. 2 ust. 2 dodaje si¢ nastgpujgcg litere d a):

da) cel upowszechniania uzyskanych rezultatow w ramach
wymiany informacji, doswiadczeti i najlepszych prak-
tyk.

Poprawka 11

ARTYKUL 1 PUNKT 1 B (nowy)
Artykut 3, ustep 2, ostatni akapit (Decyzja 2001/923/WE)

1b.) Ostatni akapit art. 3 ust. 2 otrzymuje nastgpujgce
brzmienie:

Wymiana informacji moze przybierac rézne formy, jak na
przyklad organizacja warsztatow roboczych, zebrania eks-
pertow, konferencje, spotkania i seminaria oraz specjalna
polityka odbywania staZy i wzajemnej wymiany personelu.

Poprawka 12

ARTYKUL 1 PUNKT 3
Artykut 6, pierwszy akapit (Decyzja 2001/923/WE)

Finansowa kwote referencyjng na wdrozenie wspdlnotowego Finansowa kwote referencyjna na wdrozenie wspélnotowego
programu dzialania na okres okre$lony w ostatnim zdaniu art. programu dzialania na okres okre$lony w ostatnim zdaniu art.
1 ust. 2 niniejszym ustala si¢ na 6 milionéw EUR. 1 ust. 2 niniejszym ustala si¢ na 8,8 milionow EUR.
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TEKST PROPONOWANY POPRAWKI
PRZEZ KOMISJE PARLAMENTU

Poprawka 13

ARTYKUL 1 PUNKT 3 a (nowy)
Artykut 6, akapit 2a (nowy) (Decyzja 2001/923/WE)

3a.) W art. 6 dodaje si¢ nastgpujgcy akapit 2a:

Decyzje w sprawie finansowania podlegajq kontroli finan-
sowej ze strony Komisji i audytowi Trybunatu Obrachun-
kowego.

Poprawka 14

ARTYKUL 1 PUNKT 4
Artykut 10, ustep 1, pierwsze zdanie (Decyzja 2001/923/WE)

Wspodlnota ponosi do 80% kosztéw wsparcia operacyjnego Wspélnota ponosi do 70% — z mozliwoscig zwigkszenia do
okre§lonego w art. 3 ust. 2 w drodze wspélfinansowania, 90% w wyjgtkowych okolicznosciach — kosztéw wsparcia
w szczegolnosci: operacyjnego okreslonego w art. 3 ust. 2 w drodze wspoélfinan-

sowania, w szczegdlnosci:

Poprawka 15

ARTYKUE 1 PUNKT 5
Artykut 11 (Decyzia 2001/923/WE)

5. W art. 11 nawigzanie do wysokosci stopy wynoszacej 70 % 5. W art. 11 nawigzanie do wysokosci stopy wynoszacej 70 %
zmienia si¢ na ,,80 %”. zmienia si¢ na ,70% — z mozliwoscig zwigkszenia do
90 % w wyjgtkowych okolicznosciach.”

Poprawka 16

ARTYKUL 1 PUNKT 7 a (nowy)
Artykut 12, ustep 2, litera a a) (nowa) (Decyzja 2001/923/WE)

7a.) Wart. 12 ust. 2 dodaje si¢ nastgpujqcq litere a a):

aa) zgodnosci z pracami podjetymi lub przewidzianymi
w ramach dzialaii wspdlnotowych w zakresie walki
z falszowaniem waluty;

Poprawka 17
ARTYKUE 1 PUNKT 7 b (nowy)

Artykut 12, ustep 2, litera e (Decyzja 2001/923/WE)

7b.) Art. 12 ust. 2 litera e) otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

e) rzeczywistej jakosci projektu w zakresie pomystu,
organizacji, prezentacji, celow i jego oplacalnosci;
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TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE

POPRAWKI
PARLAMENTU

Poprawka 18

ARTYKUL 1 PUNKT 7 C (nowy)
Artykut 12, ustep 3 (Decyzja 2001/923/WE)

7¢) Art. 12 ust. 3 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

3.  Komisja odpowiada za zarzqdzanie i stosowanie pro-
gramu we wspdlpracy z Pasistwami Czlonkowskimi, zgod-
nie z rozporzgdzeniem Rady (WE, Euratom) nr 1605/
2002, z dnia 25 czerwca 2002 r., w sprawie rozporzgdze-
nia finansowego majqcego zastosowanie do budzetu ogdl-
nego Wspdlnot Europejskich ().

()

Poprawka 19

Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.

ARTYKUL 1 PUNKT 7 D (nowy)
Artykut 12 a (nowy) (Decyzja 2001/923 /WE)

7d.) Dodaje si¢ nastepujgcy art. 12 a:

Poprawka 20

Artykut 12 a

1. Komisjg wspiera komitet konsultacyjny, zwany dalej
~Komitetem Perykles”, w ktorym zasiadajq przedstawiciele
Paristw Czlonkowskich pod przewodnictwem przedstawi-
ciela Komisji.

2. Komitet Perykles przyjmuje swdj regulamin wew-
netrzny na wniosek Przewodniczgcego, zgodnie z art. 3
i 7 decyzji 1999/468/WE.

3. Komisja moZe zaprosi¢ przedstawicieli krajow przy-
stepujgcych i kandydujgcych lub paristw trzecich na spot-
kania informacyjne odbywajgce si¢ po zebraniach Komite-
tuPerykles.

ARTYKUL 1 PUNKT 7 E (nowy)
Artykut 13, ustep 3, litera -a (nowa) (Decyzja 2001/923/WE)

7e.) W art. 13 ust. 3 dodaje si¢ nastgpujgcq litere -a):

Poprawka 21

-a) roczne sprawozdanie na temat stosowania programu
Perykles. Sprawozdanie jest przedstawiane w ciggu
pierwszej polowy roku nastgpujgcego po roku, kto-
rego ono dotyczy, wraz z zalgczong listg dotowanych
projektow i dzialari;

ARTYKUL 1 PUNKT 8
Artykut 13, ustep 3, litera a (Decyzja 2001/923/WE)

8). W art. 13 ust. 3 lit. a) odniesienie do daty ,30 czerwca 8).
2005 r.” zastepuje si¢ datg ,30 czerwca 2011 r.”

W art. 13 ust. 3 lit. a) odniesienie do daty ,30 czerwca
2005 r.” zastepuje sie datg ,30 czerwca 2013 r.”
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TEKST PROPONOWANY POPRAWKI
PRZEZ KOMISJE PARLAMENTU
Poprawka 22
ARTYKUL 1 PUNKT 9
Artykut 13, ustep 3, litera b) (Decyzja 2001/923/WE)
b) po zakonczeniu poczgtkowego i dodatkowego okresu pro- b) po zakoficzeniu pierwszego poczgtkowego okresu,

gramu, a najpézniej do dnia 30 czerwca 2006
i odpowiednio 2012 r., szczegélowe sprawozdania
w sprawie wdrozenia i wynikéw programu, okreslajace
w  szczegblnoici warto$¢ dodang pomocy finansowej
Wspdlnoty.

w polowie i po zakoticzeniu dodatkowego okresu pro-
gramu, a najpozniej do dnia 30 czerwca 2006
i odpowiednio 2010 i 2014 r., szczegdlowe sprawozdania
w sprawie wdrozenia i wynikéw programu, okreslajace
w  szczegOlnosci warto$¢ dodang pomocy finansowej
Wspdlnoty.

P6_TA(2005)0373

Ochrona euro przed falszerstwami (program Perykles) *

Rezolucja leglslacy]naParlamentu Europejskiego w sprawie projektu decyzp Rady rozszerzajacej na

nieuczestniczace Pafistwa Cztonkowskie zastosowanie decyzji Rady zmieniajacej i rozszerzajacej

decyzje Rady z dnia 17 grudnia 2001 r. ustanawiajgcej program wymiany, pomocy i szkolen dla

ochrony euro przed falszowaniem (program ,Perykles”) (COM(2005)0127 — C6-0115/2005
— 2005/0030(CNS))

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac projekt Komisji przedstawiony Radzie (COM(2005)0127) ('),

— uwzgledniajac art. 38 Traktatu WE, na mocy ktdrego Rada skonsultowata si¢ z Parlamentem (C6-0115/

2005),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych

oraz opini¢ Komisji Budzetowej (A6-0275/2005);

1.  zatwierdza projekt Komisji;

2. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznalaby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjetego przez Parlament tekstu, o

poinformowanie go o tym fakcie;

3. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jeSli ta uznalaby za stosowne

wprowadzenie znaczacych zmian do projektu Komisji;

4. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

(") Dotychczas nieopublikowane w Dz.U.




